
АННОТАЦИЯ ПРОГРАММЫ ПРАКТИКИ

Наименование практики

Учебная практика по получению навыков исследовательской работы

Наименование ОПОП ВО

45.03.02 Лингвистика. Перевод и переводоведение (английский язык)

Цели и задачи практики

Целью учебной практики по получению навыков исследовательской работы
является формирование исследовательского и критического мышления, развитие
профессиональных навыков и умений в области исследовательской работы, формирование
компетенций поиска, критического анализа и синтеза информации с применением
системного подхода для решения поставленных задач.

Задачи учебной практики по получению навыков исследовательской работы:

1. формировать умение определять содержание и структуру научной работы;
2. развивать умение работать с источниками информации;
3. формировать навыки публичных выступлений с результатами научного исследования;
4. формировать умение руководить учебно-исследовательской деятельностью

обучающихся;
5. закреплять и расширять теоретические знания, умения и навыки, полученные в ходе

учебных занятий, для последующего применения на практике;
6. формировать мотивацию к научно-исследовательской деятельности;
7. воспитание толерантности и уважения к духовным ценностям разных стран и народов. 

Вид практики, способы и формы её проведения

Вид практики: учебная
Тип практики: Учебная практика по получению навыков исследовательской работы
Способ проведения практики: стационарная

Объём практики и её продолжительность

Объём практики в зачетных единицах с указанием семестра и продолжительности
практики по всем видам обучения, приведен в таблице 1.

 

Таблица 1 – Трудоёмкость практики

Название ОПОП ВО Форма
обучения Часть УП Семестр/

курс
Трудоемкость

(з.е.)
Продолжительность

практики
45.03.02

Лингвистика.
Перевод и

переводоведение
(английский язык)

ОФО Б2.Б.У.1 2 3 3 (недель)

Результаты освоения практики

Перечень планируемых результатов обучения при прохождении практики,
соотнесённых с планируемыми результатами освоения ОПОП ВО (выпускник, освоивший
программу, должен обладать ...):



Название
ОПОП ВО,

сокращенное

Код и
формулировка
компетенции

Код и
формулировка

индикатора
достижения

компетенции

Результаты обучения по дисциплине

Код
резуль

тата
Формулировка результата

45.03.02
«Лингвистика»

(Б-ЛГ)

ПКВ-2 :
Способен
провести
научное
лингвистическое
исследование на
материале
изучаемых
языков,
включающее в
себя сбор и
анализ
материала,
выдвижение и
обоснование
гипотезы,
оформление и
представление
результатов
работы

ПКВ-2.1к :
Осуществляет
поиск, сбор и
классификацию
материала с
помощью
различных
методов и
методик

РД1 Знание сновные подходы к поиску
источников исследовательской
информации

РД2 Умение критически оценивать,
отбирать, обобщать и
использовать информацию из
различных отечественных и
зарубежных источников в
рамках поставленных задач

РД3 Навык поиска и критического анализа
информации, необходимой для
решения поставленных задач

ПКВ-2.2к :
Анализирует и
интерпретирует
научные тексты,
выделяет
релевантную и
второстепенную
информацию

РД2 Умение критически оценивать,
отбирать, обобщать и
использовать информацию из
различных отечественных и
зарубежных источников в
рамках поставленных задач

РД3 Навык поиска и критического анализа
информации, необходимой для
решения поставленных задач

ПКВ-2.3к :
Выдвигает
гипотезы,
иллюстрирует
выдвинутые
положения
фактами и
делает
обоснованные
выводы по
результатам
проведенного
эмпирического
исследования

РД5 Умение анализировать полученные
результаты исследования и
формулировать выводы и
заключения

РД6 Навык использования полученных
результатов исследования для
разработки и обоснования
решений поставленных задач

РД7 Умение предоставлять возможные
варианты решения
поставленных задач

УК-1 : Способен
осуществлять
поиск,
критический
анализ и синтез
информации,
применять
системный
подход для
решения
поставленных
задач

УК-1.3в :
Анализирует
задачу, выделяя
ее базовые
составляющие

РД4 Знание основы системного подхода к
анализу поставленной задачи,
выделению ее базовых
составляющих

УК-1.7в :
Находит и
критически
анализирует
информацию,
необходимую
для решения
поставленной
задачи

РД1 Знание сновные подходы к поиску
источников исследовательской
информации

РД2 Умение критически оценивать,
отбирать, обобщать и
использовать информацию из
различных отечественных и
зарубежных источников в
рамках поставленных задач

РД3 Навык поиска и критического анализа
информации, необходимой для
решения поставленных задач

Содержание практики

Тематический план, отражающий содержание дисциплины (перечень разделов и тем),
структурированное по видам учебных занятий с указанием их объемов в соответствии с
учебным планом, приведен в таблице 3.1



Таблица 3.1 – Содержание практики

№ Разделы (этапы)
практики

Код
результата
обучения

Виды работ
н а практике,
включая
самостоятельную
работу обучающихся

Содержание
выполняемых работ
(основные
действия)

текущего

1 Подготовительный
этап РД1

Ознакомление
с индивидуальным
заданием, освоение
инструктажа по
практике.

Посещение
организационного
собрания,
получение
индивидуального
задания и путевки
по практике;
прохождение
инструктажа по
практике;
посещение
ознакомительной
лекции.

в календарный
план-график

2 Экспериментальный
этап РД3

Участие в
экспериментальной
деятельности; сбор
материала,
необходимого для
выполнения
индивидуального
задания.

Определение
объекта и предмета
исследования;
постановка цели,
задач и методов
исследования.

в календарный
план-график

3 Аналитический этап РД2

Анализ
полученных данных;
разработка выводов
и рекомендаций по
результатам
исследования.

Обработка и
анализ полученной
информации.

в календарный
план-график

4 Предварительный
этап

РД1
РД2
РД3

Оформление
результата
исследования;
подготовка
оформленной работы
к сдаче.

Работа над
отчетом по
практике

в календарный
план-график

5 Заключительный
этап

РД1
РД2
РД3

Подготовка к
защите по практике

Защита
практики у
руководителя
практики от
кафедры.

Составители(ль)
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